zelenkans

Lenovu jsme snizili
naklady na preklady
o desitky procent

Spolecnost Lenovo je nejvétSim vyrobcem pocitacu na svété a také nas dlouholety
zakaznik. Pozvali jsme si tedy k rozhovoru Roberta Janaska, koordinatora
marketingovych aktivit spoleCnosti Lenovo ve vychodni Evropée a Turecku.

Roman Zelenka, jednatel nasi preklada-
telské agentury:

Pane Janasku, proc jste si vybrali pravé
nasi agenturu?

Robert Janasek:

Téch duvodu je nékolik, ale tim patrné
nejvyznamnéjsim je cenova uspora, kte-
rou nam partnerstvi pfineslo. Kdyz jsme
to pocitali, vySly nam uUspory v desitkach
procent, coz jsou pfi velkych projektech
nezanedbatelné penize.

Roman Zelenka:
Co pro vas bylo dulezité mimo uspor?

Robert Janasek:

Oslovilo nas, ze jste byli schopni hladce
zajistit preklady pro vSech potrfebnych
11 jazykovych kombinaci. To uz z naseho
pohledu vyzaduje vice prekladatelskych

Uspora za rok 2013
10 000 EUR (11 %)

Naklady bez pouziti CAT

V feci konkrétnich cisel jsme Lenovu prelozili vice nez 1 750 000 slov

Uspora za rok 2014
16 000 EUR (23 %)

Vyvoj nakladu na preklady za roky 2013, 2014, 2015 (odhad)

Odhadovana uspora za rok 2015
34 000 EUR (32 %)

Realné uctované naklady

v 11 jazykovych kombinacich.

tymu, specialni personalni praci a skvelou
koordinaci.

Roman Zelenka:

Dékujeme, na naSem systému manage-
mentu kvality neustale pracujeme, takze
jsme moc radi, ze to jde vidét. S kvalitou
prekladu jste byli také spokojeni?

Robert Janasek:

Maximalné spokojeni. Ze zacatku jsme
sice byli trochu skepticti ohledné vyuziti
modernich technologii, ovsem ukazalo
se, ze jste nam poradili skvéle. Uz jen to,
ze jste nam diky nim vytvorili odborny
glosar, kterym jste nam udélali poradek
v prekladech odborné terminologie, nam
ohromné pomohlo. VSechny dokumenty
a materidly jsou jednotné a budeme z to-
ho tézit i do budoucna.

Roman Zelenka:

Moderni prekladatelské technologie jsou
takove eso v nasem rukavu. A jak hodnoti-
te kvalitu komunikace s nasim tymem?

Robert Janasek:

Libi se nam, ze komunikujete svizné a pra-
telsky, cenové nabidky jsou prehledné
a vse funguje presné podle smlouvy. Z nasi
strany si nemame na co stézovat a tésime
se na dalsi spolecné projekty.

Roman Zelenka:

To se krasné posloucha. Dékuji za Vas cas
a i my se téSime na dalsi preklady, které
budeme pro Lenovo realizovat.



